Non-stop

dogwear

UNLEASH YOUR POTENTIAL

Warning: Indicates the inherent dangers and
responsibility the user assumes when using a

Non-stop dogwear product.
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Frequency of use Approximate durability

Never used Max 10 years

Once or twice a year Up to 7 years

Several times a month Up to 3-5 years

Daily or every week Up to 2 years
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NON-STOP DOGWEAR SAFETY GUIDELINES

Thank you for purchasing this Non-stop dogwear product. We highly
appreciate your choice and wish you lots of pleasure using this

product.

These safety guidelines must be carefully read and clearly understood.

Keep this safety guidelines for the future.

As Non-stop dogwear cannot control the quality of products sold by
unauthorized sellers, including unauthorized Infemet sites, this safety
instruction applies only to products that were sold by Non-stop dogwear
or a Non-stop dogwear authorized retailer, unless otherwise prohibited

by law.

Non-stop dogwear advises the correct use of the products: There-
fore always follow these safety guidelines to ensure correct use of
the products both for dogs and for humans. The warning symbols
inform you of some potential dangers related to the use of your
equipment. Only certain techniques and uses are described. Check
nonstopdogwear.com for the most up-to-date information. Any
misuse of this equipment could create additional danger. Contact
Non-stop dogwear if you have any doubts or difficulty understand-

ing these instructions.

WARNING

By using this product you accept and understand all the conditions,
warnings and risks the use of the product might bring both for you
and for your dog(s).

You alone are responsible for correct use of the product. It is your
responsibility to use the product correctly and o make sure that the
product is the right size for your dog taking into account the dogs
physical measurements, the dogs weight and the weather conditions

when using the product.

Incorrect use can lead to serious damage or even death.

The dog should never handle the product without supervision by the
owner or another responsible adult. Dogs are, as a common rule, not
able to understand risks or to avoid dangers. Therefore, dogs must
never be left alone with any Non-stop dogwear products including,

but not limited to, packaging at any time.

The risk of products being eaten by dogs or in other ways harming
the dog is highly expected and must be prevented by making sure
that the dog is not handling or left alone with products without adult

human supervision.

Using Non-stop dogwear products will give an increase of excitement
to the dog for activities. This in furn can cause a greater risk of
danger to children. To reduce the risk of danger, make sure the dog

is always under control before activity with children. Therefore, make
sure that the eagerness of the dog does not endanger other humans

or animals.

The product must not be used in other situations or conditions than

those they are designed for.

If the product is bought second hand, you can never trust the product

to fill its purpose and Non-stop dogwear will not be responsible.

The product must be inspected before and after each outing. The
product shall not be used if the product is damaged due to misuse or
excessive use, accidental damage, alteration or modifications to the

product, or neglect, negligence, or improper care.

Dry the product thoroughly after each outing and store it in a dry,
cool place out of direct sunlight and follow the care instructions

specific to each product.

All use of Non-stop dogwear products in contradiction of the above
described instructions are unacceptable and might be a threat to

humans and dogs health and life.

Non-stop dogwear will under no circumstance have legal liability or

legal responsibility for the use or the misuse of the products.

B soormies

BEFORE USE

Read the safety guidelines for Non-stop dogwear products carefully.

All kinds of use of Non-stop dogwear products in contradiction of
the safety guidelines are unacceptable and might be a threat to

humans and dogs life and health.

« It is essential to use the correct size that fits well.

* Make sure that there is no damage to the booties.

* Make sure there are no deformation or weakness of the booties.

+ Ensure that the booties are dry, clean and is not visibly worn,
stretched, or harmed.

* Ensure that all straps are correctly fastened and properly adjust-
ed to the dog before use.

+ Make sure that the temperature is not too warm or too cold
before each outing with your dogs.

* When tightening the booties, with the elastic under tension, you
should be able to fit one finger in between your dog's leg and
the bootie for large dogs (size L and up), a bit less for medium

and small dogs.

DURING USE
If deformation is detected on the booties, or any other malfunctions

of the booties is detected, the booties must not be used.

If cuts or other injuries are found at the booties or in the webbing,

the booties must not be used.

AFTER USE

+ Clean and dry the booties.

* Check if any weaknesses or damages has occurred.

« Store the booties according to the description on the website and

due to the safety guidelines.

WARNING
This Non-stop dogwear product is designed for use by dogs only.

Challenges and threats that might occur when using the booties:

+ Use of the booties not in accordance with the safety and security
guidelines might cause injuries.

* Use of the booties might cause problem with the wolf claw.

« The booties are only o be used when training or competing with
dogs.

« Injuries can ocour when wrongly used f.i too loose or oo tight booties.

« Injuries can occur if the booties are used for other purposes than
it is made for.

« The booties might cause decreased blood flow if used incorrectly.

+ Running with the booties in the woods or at glaciers can lead to
injuries.

* The booties are not designed to protect you or your dog when
climbing or parachuting.

« The booties must not be used on extreme surfaces (heat, sharp
objects etc.).

* The booties must not be worn when the dog is in no activity.

* The booties must be removed as soon as the activity is ended.

« The booties shall not be used when the dog is back in the car after
training/competition.

* The booties can be swallowed by the dog and thereby cause big
injuries in the intestines.

« The elastic strap must not be tightened too much, reducing the
blood flow of the dog.

LIFE SPAN AND REPLACEMENT

The life span of the product mainly depends on the type and
frequency of use as well as on external influences. Some factors
that impact the life span will not be visible if you don’t know the
history and exposure of the booties to environmental and chemical
factors (petroleum, oils, lubricants, acids, etc.). When approaching
the durability limits or latest at the end of the maximum life span
indicated, the product must be removed from use. See figure 3 for

estimation of life span for your product.

[ PoTESOKKER

FOR BRUK
Les sikkerhetsretningslinjene for Non-stop dogwear sine produkter

noye.

Alle typer bruk av Non-stop dogwear sine produkter som strider med
sikkerhetsretningslinjene er uakseptabelt og kan veere en trussel for

mennesker og hunders liv og helse.

« Det er essensielt & bruke riktig sterrelse som passer godt.

« Forsikre deg om at det ikke er noen skade pé& potesokkene.

« Forsikre deg om at potesokkene ikke har noen deformasjoner eller
svakheter.

« Forsikre deg om at det ikke er noen deformasjoner eller skader pa
potesokkene.

« Forsikre deg om at potesokkene er tarre, rene og ikke synlig slitt,
strukket eller skadet.

« Forsikre deg om at alle stropper er korrekt festet og riktig justert til
hunden fer bruk.

« Forsikre deg om at temperaturen ikke er for varm eller for kald for

enhver bruk av produktet med hunden din.

UNDER BRUK
Hvis deformasjon eller enhver annen funksjonsfeil pa potesokkene

oppdages mé ikke potesokkene brukes.

Ved funn av kutt eller andre skader p& potesokkene eller webbingen

mé ikke potesokkene brukes.

ETTER BRUK

* Vask og terk potesokkene.

« Sjekk om noen form for svakhet eller skade har oppstétt.

+ Oppbevar potesokkene som beskrevet pa nettsiden og i disse

sikkerhetsretningslinjene.

ADVARSEL
Dette produktet fra Non-stop dogwear er kun designet for bruk

pé& hunder.

« Utfordringer og farer som kan oppsté ved bruk av potesokkene:

+Bruk av potesokkene som ikke samsvarer med sikkerhetsret-
ningslinjene kan lede il skader.

+Bruk av potesokkene kan medfare problemer med ulveklo.

« Potesokkene skal bare brukes nar du trener eller konkurrerer
med hunden.

« Skader kan oppsté ved feil bruk, for eksempel hvis potesokkene
sitter for trangt eller for lost.

+ Skader kan oppsté hvis potesokkene brukes til andre formal enn
det de er laget for.

+ Potesokkene kan fere til dérligere blodgjennomstremning ved
feil bruk.

+ Laping med potesokker i skogen eller pé isbreer kan lede il
skader.

* Potesokkene er ikke designet for & beskytte deg eller hunden
ved klatring eller fallskjermhopping.

* Potesokkene ma ikke brukes p& ekstreme overflater (varme,
skarpe objekter etc.).

« Potesokkene ma ikke brukes nar hunden ikke er i aktivitet.

* Potesokkene ma tas av s& snart aktiviteten har opphert.

+ Potesokkene skal ikke brukes nar hunden ligger i bilen etter
trening/konkurranse.

* Potesokkene kan svelges av hunden og dermed forérsake skade
pé innvoller.

+Den elastiske stroppen mé ikke strammes for hardt, da det vil

redusere blodgjennomstramningen.

LEVETID OG UTSKIFTNING

Produktets levetid avhenger | hovedsak av brukstype og frekvens,
samt eksterne faktorer. Noen av faktorene som kan pévirke levetiden
er ikke synlige, hvis du ikke vet historikken og eksponeringen potesok-
kene er utsatt for av milje og kjemikalier (petroleum, oljer, smeremid-
ler, syrer etc.). N&r grensen for varighet naermer seg, og senest ved
slutten av den maksimale levetiden som er indikert, mé produktet tas
ut av bruk. Se fig. 3 for estimert levetid for ditt produkt.
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FORE ANVANDNING

Las sakerhetsriktlinjerna fér Non-stop dogwear produkter noggrant

All slags anvéandning av Non-stop dogwear produkter i strid med

sakerhetsriktlinjerna ar oacceptabel och kan vara ett hot mot

manniskors och hundars liv och halsa.

« Det ar viktigt att anvanda ratt storlek som passar bra.

« Se till att det inte finns ndgra skador p& sockarna.

+ Se till att det inte finns négon skada eller svaghet pa sockarna.

* Se till att sockarna ar torra, rena och inte ar synligt slitna, strackta
eller skadade.

« Se till att alla band &r korrekt fastsatta och korrekt anpassade till
hunden fsre anvandning.

- Se till att temperaturen inte ar fér varm eller fér kall infér varje

aktivitet med din hund.

UNDER ANVANDNING
Om skada upptticks pa sockarna, eller om négra andra felfunktioner

pé& sockarna upptacks, far sockarna inte anvéndas.

Om skarsér eller andra skador upptéacks p& produkten eller i bandet

f&r produkten inte anvandas.

EFTER ANVANDNING

+ Rengér och torka sockarna.

« Kontrollera om négra svagheter eller skador har uppstatt.

« Férvara sockarna enligt beskrivningen p& webbplatsen och enligt

sakerhetsriktlinjerna.

VARNING
Denna Non-stop dogwear produkt ar endast avsedd att anvandas

av hundar.

Utmaningar och hot som kan uppsté niér du anvénder sockarna:

* Anvéandning av sockarna som inte éverensstémmer med sakerhets-
och skyddsriktlinjerna kan orsaka skador

+ Anvandning av sockarna kan orsaka problem med sporren

- Sockarna far endast anvéndas vid traning eller tavling med hundar

+ Skador kan uppsté nér produkten felaktigt anvands, for I6sa eller
fér harda band

« Skador kan uppsté om sockarna anvéands fér andra @ndamél an
de ar gjorda for

* Sockarna kan orsaka anemi om de anvénds felaktigt

* Att springa med sockarna i skogen eller vid glaciarer kan leda till
skador (som anemi)

* Sockarna é&r inte utformade for att skydda dig eller din hund néar du
klattrar eller hoppar fallskarm

- Sockarna far inte anvéndas péa extrema ytor (varme, vassa féremal
ete.)

* Sockarna f&r inte baras nér hunden inte &r i ndgon aktivitet

* Sockarna méste tas bort s& snart aktiviteten ar avslutad

* Sockarna f&r inte anvéndas nar hunden ar tillbaka och ligger i bilen
efter traning/tavling

* Sockarna kan svéljas av hunden och dérmed orsaka stora skador
itarmen

« Den elastiska remmen far inte dras &t fér mycket vilket minskar
hundens blodfléde

LIVSLANGD OCH ERSATTNING
Produktens livslangd beror huvudsakligen pé typ och frekvens av
anvandning samt p& yttre paverkan. Vissa faktorer som paverkar

livslangden kommer inte att synas om du inte kanner till sockarnas



historia och exponering for miljs- och kemiska faktorer (petroleum,
oljor, smérjmedel, syror etc.). Nar man narmar sig héllbarhetsgran-
serna eller senast i slutet av den angivna maximala livslangden
maste produkten tas ur bruk. Se figur 3 fér uppskattning av

produktens livslangd.
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VOR GEBRAUCH
Lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien fiir Non-stop dogwear Produkte

sorgfaltig durch.

Alle Arten der Verwendung von Produkten von Non-stop dogwear,
die den Sicherheitsrichtlinien widersprechen, sind inakzeptabel und
ksnnen eine Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit von Mensch

und Hund darstellen.

+ Es ist wichtig, dass Sie die richtige GraBe verwenden, die gut
passt.

« Stellen Sie sicher, dass die Booties nicht beschadigt sind.

* Vergewissern Sie sich, dass die Booties keine Verformungen oder
Schwachstellen aufweisen.

* Vergewissern Sie sich, dass die Booties trocken und sauber sind
und nicht sichtbar abgenutzt, gedehnt oder beschadigt sind.

« Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass alle Riemen
korrekt befestigt und richtig auf den Hund eingestellt sind.

« Vergewissern Sie sich vor jedem Ausflug mit Ihren Hunden, dass die

Temperatur nicht zu warm oder zu kalt ist.

WAHREND DES GEBRAUCHS
Wenn Verformungen an den Booties oder andere Fehlfunktionen der

Booties festgestellt werden, diirfen die Booties nicht verwendet werden.

Wenn Schnitte oder andere Verletzungen an den Booties oder im Gurt-

band festgestellt werden, dirfen die Booties nicht verwendet werden.

NACH GEBRAUCH

* Reinigen und trocknen Sie die Booties.

« Uberpriifen Sie, ob Schwachstellen oder Schaden aufgetreten
sind.

+ Lagern Sie die Booties entsprechend der Beschreibung auf der

Website und unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien.

WARNUNG
Dieses Produkt von Non-stop dogwear ist nur fiir den Gebrauch

durch Hunde bestimmt.

Herausforderungen und Gefahren, die bei der Verwendung der

Booties aufireten kénnen:

« Eine Verwendung der Booties, die nicht mit den Sicherheitsricht-
linien tbereinstimmt, kann zu Verletzungen fiihren.

« Die Verwendung der Booties kann zu Problemen mit der Wolfskralle
fithren.

- Die Booties diirfen nur beim Training oder bei Wettkampfen mit
Hunden verwendet werden.

« Es kann zu Verletzungen kommen, wenn die Booties falsch ver-

wendet werden, z.B. zu locker oder zu eng sitzen.

« Verletzungen kénnen auftreten, wenn die Booties fir andere
Zwecke verwendet werden, als sie vorgesehen sind.

« Die Booties kénnen bei unsachgeméaBem Gebrauch Anémie ver-
ursachen.

« Das Laufen mit den Booties im Wald oder auf Gletschern kann zu
Verletzungen fiihren (wie Anémie).

« Die Booties sind nicht dafir gedacht, Sie oder lhren Hund beim
Klettern oder Fallschirmspringen zu schiitzen.

« Die Booties diirfen nicht auf extremen Oberflachen verwendet
werden (Hitze, scharfe Gegenstande etc.).

* Die Booties diirfen nicht getragen werden, wenn der Hund nicht
aktiv ist.

« Die Booties missen entfernt werden, sobald die Aktivitat beendet
ist.

« Die Booties diirfen nicht verwendet werden, wenn der Hund nach
dem Training/Wettkampf wieder im Auto sitzt.

« Die Booties kénnen vom Hund verschluckt werden und dadurch
groBe Verletzungen im Darmbereich verursachen.

« Das elastische Band darf nicht zu stark angezogen werden, um die

Durchblutung des Hundes nicht zu beeintrachtigen.

LEBENSDAUER UND AUSTAUSCH

Die Lebensdauer des Produkts hangt hauptsachlich von der Art
und Haufigkeit der Nutzung sowie von auBeren Einflissen ab.
Einige Faktoren, die sich auf die Lebensdauer auswirken, sind nicht
erkennbar, wenn man die Vorgeschichte und die Exposition der

hen Faktoren (Erdal, Ole,

Schmiermittel, Sauren usw.) nicht kennt. Bei Annaherung an die

Booties gegeniiber Umwelt- und ch

Haltbarkeitsgrenzen oder spatestens am Ende der angegebenen
maximalen Lebensdauer muss das Produkt aus dem Verkehr ge-
zogen werden. Siehe Abbildung 3 fiir die geschatzte Lebensdauer
Ihres Produkts.
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AVANT UTILISATION
Lisez attentivement les consignes de sécurité pour les produits

Non-stop dogwear

Toutes sortes d'utilisations de produits Non-stop dogwear en
contradiction avec les consignes de sécurité sont inacceptables et
peuvent constituer une menace pour la vie et la santé des humains

et des chiens.

« Il est essentiel d'utiliser la taille adéquate qui s'adapte bien.

* Assurez-vous que les bottines ne sont pas endommagées.

« Assurez-vous que les bottines ne présentent aucune déformation
ni aucune faiblesse.

« Assurez-vous que les bottines sont séches, propres et ne sont
visiblement pas usées, détendues ou endommagées.

« Assurez-vous que toutes les sangles sont correctement attachées
et bien ajustées au chien avant utilisation.

« Assurez-vous que la température n'est ni trop chaude ni trop froide

avant chaque sortie avec vos chiens.

PENDANT L'UTILISATION
Si une déformation est détectée sur les bottines, ou si tout autre
dysfonctionnement des bottines est détects, les bottines ne doivent

pas étre utilisées.

Si des coupures ou d’autres dommages sont constatés au niveau des

bottines ou dans la sangle, les bottines ne doivent pas étre utilisées.

APRES UTILISATION

+ Nettoyez et séchez les bottines.

« Vérifiez si des faiblesses ou des dommages sont apparus.

* Rangez les bottines conformément & la description sur le site Web

et aux consignes de slreté et de sécurité.

AVERTISSEMENT
Ce produit Non-stop dogwear est congu pour étre utilisé unique-

ment par des chiens.

Difficultés et menaces pouvant survenir lors de l'utilisation

des bottines :

« Lutilisation des bottines non conforme aux consignes de sireté et
de sécurité peut entrainer des blessures

« Lutilisation des bottines peut causer des problémes avec I'ergot

« Les bottines ne doivent &tre utilisés que lors de I'entrainement ou
de la compétition avec des chiens

« Des blessures peuvent survenir en cas d'utilisation incorrecte, par
exemple des bottines trop laches ou trop serrées

+ Des blessures peuvent survenir si les bottines sont utilisées a
d'autres fins que celles pour lesquelles elles sont faites

+ Les bottines peuvent provoquer une anémie si elles sont mal
utilisées

« Courir en liberté avec les bottines dans les bois ou sur les glaciers
peut entrainer des blessures (comme |'anémie)

+ Les bottines ne sont pas congues pour vous protéger ou protéger
votre chien lors de la pratique de l'escalade ou du parachutisme

« Les bottines ne doivent pas étre utilisées sur des surfaces extrémes
(chaleur, objets tranchants etc.)

« Les bottines ne doivent pas étre portées lorsque le chien n'est pas
en activité

« Les bottines doivent &tre retirées dés que I'activité est terminée

« Les bottines ne doivent pas étre utilisées lorsque le chien est de
retour dans la voiture aprés I'entrainement/la compétition

« Les bottines peuvent étre avalées par le chien et ainsi causer de
grosses blessures dans les intestins

« La sangle élastique ne doit pas étre trop serrée réduisant de fait le

flux sanguin du chien

DUREE DE VIE ET REMPLACEMENT

La durée de vie du produit dépend principalement du type et de la
fréquence d'utilisation ainsi que des influences extérieures. Certains
facteurs impactant la durée de vie ne seront pas visibles, si vous ne
connaissez pas I'historique et 'exposition du harnais aux facteurs
environnementaux et chimiques (pétrole, huiles, lubrifiants, acides,
etc.). A l'approche des limites de durabilité ou au plus tard & la fin
de la durée de vie maximale indiquée, le produit ne doit plus étre
utilisé. Voir la figure 3 pour une estimation de la durée de vie de

votre produit.

B rossur
ENNEN KAYTTOA

Lue Non-stop dogwear tuotteiden turvallisuusohjeet huolellisesti

Kaikenlainen Non-stop dogwearin tuotteiden kéytté turvallisuus-
ohjeiden vastaisesti on kielletty& ja saattaa olla uhka ihmisten ja

koirien hengelle ja terveydelle.

- On tarkedd kayttaa oikeaa kokoa, joka sopit hyvin.

* Varmista, ettd tossut eivat ole vaurioituneet.

* Varmista, ettd tossuissa ei ole muodonmuutoksia tai heikkouksia.

* Varmista, ettd tossut ovat kuivat ja puhtaat eivatka ne ole nakyvas-
+i kuluneet, venyneet tai vahingoittuneet.

* Varmista ennen kéayttsd, ettéa kaikki tarranauhat on kiinnitetty
oikein ja saadetty koiralle oikein.

* Varmista, ettd lampétila ei ole liian lammin tai kylmé ennen jokaista

ulkoilua koirien kanssa.

KAYTON AIKANA
Jos tossuissa havaitaan muodonmuutoksia tai muita vaurioita,

tossuja ei saa kayttaa.

Jos tossuissa tai tarranauhassa havaitaan viiltoja tai muita vaurioita,

tossuja ei saa kayttaa.

KAYTON JALKEEN

« Puhdista ja kuivaa tossut.

+ Tarkista, onko havaittu heikkouksia tai vaurioita.

« Sailyta tossut nettisivuilla olevan kuvauksen ja turvallisuusohjeiden

mukaisesti.

VAROITUS
Tama Non-stop dogwearin tuote on suunniteltu kaytettévaksi vain

koirilla.

Haasteet ja uhat, joita saattaa esiintyd tossuja kaytettaessa:

+ Turvallisuusohjeiden vastainen tossujen kéytts saattaa aiheuttaa
loukkaantumisia

« Tossujen kaytté voi aiheuttaa ongelmia kannuskynsissa

« Tossuja saa kayttaa vain koirien kanssa treenattaessa tai
kilpaillessa

« Vaarin kéytettying voi sattua vammoja, esimerkiksi liian 16ysat tai
liian tiukat tossut

* Loukkaantumisia voi tapahtua, jos tossuja kaytetaan muuhun
tarkoitukseen kuin mihin ne on tehty

« Tossut voivat aiheuttaa anemiaa, jos niita kaytetaan vaarin

« Juokseminen tossut tassuissa metséassa tai jaatiksilla voi johtaa
vammoihin (kuten anemiaan)

« Tossut eivat ole suunniteltu suojaamaan sinua tai koiraasi kiipe&mi-
sen tai laskuvarjohypyn aikana

« Tossuja ei saa kayttaa aarimmaisilla pinnoilla (kuumuus, teravat
esineet jne.)

+ Tossuja ei saa kayttad, kun koira ei ole aktiivinen

« Tossut on poistettava heti toiminnan paatyttys

« Tossuja ei saa kayttaa, kun koira on takaisin autossa harjoituksen/
kilpailun jalkeen

+ Koira voi niella tossut ja aiheuttaa siten suuria vammoja suolistossa

« Elastista tarranauhaa ei saa kiristad liikaa, ettei kiristys vahenna

koiran verenkiertoa

ELINIKA JA VAIHTO

Tuotteen kayttsika riippuu padasiassa kayttstyypista ja ~tiheydesta
seka ulkoisista vaikutuksista. Jotkut elinikaan vaikuttavat tekijat
eivat ndy, jos et tunne valjaiden historiaa ja altistumista ymparists-
ja kemiallisille tekijsille (polttoaineet, 8ljyt, voiteluaineet, hapot
jne.). Kun arvioitu kestéavyysraja léhestyy tai viimeistaan ilmoitettu
enimmaiskayttoajan lopussa, tuote on poistettava kaytssta. Katso

kuvasta 3 arvio tuotteen kayttsiasta.

« Las lesiones pueden ocurrir si los botines se usan para otros fines
que no sean para los que estan hechos.

« Los botines pueden causar anemia si se usan incorrectamente.

« Correr con los botines en el bosque o en los glaciares puede
provocar lesiones (como anemia).

+ Los botines no estan disefiados para protegerte a ti ni a tu perro al
escalar o lanzarse en paracaidas.

* Los botines no deben utilizarse en superficies extremas (calor,
objetos punzantes, etc.).

« Los botines no deben usarse cuando el perro no estd en actividad.

« Los botines deben retirarse tan pronto como finalice la actividad.

* Los botines no se utilizaran cuando el perro vuelva al coche

después del entrenamiento/competicion.

B sorines

ANTES DE USAR
Lea atentamente las pautas de seguridad para los productos Non-

stop dogwear.

Todo tipo de uso de productos Non-stop dogwear en contradiccién
con las pautas de seguridad son inaceptables y podrian ser una

amenaza para la vida y la salud de los seres humanos y los perros.

+ Es esencial utilizar el tamafio correcto que se ajuste bien.

* Asegurese de que no haya dafios en los botines.

* Asegurese de que no haya deformacién o debilidad de los botines.

« Asegurese de que los botines estén secos, limpios y no visiblemen-
te desgastados, estirados o dafiados.

« Asegurese de que todos los cierres estén correctamente abrocha-
dos y ajustadas al perro antes de usarlas.

« Asegurese de que la temperatura no sea demasiado célida o fria

antes de cada salida con sus perros.

DURANTE EL USO

Si se detecta una deformacién en los botines, o se detecta cualquier

otra funcién deficiente de los botines, no se deben utilizar los botines.

Si se encuentran cortes u ofras lesiones en los botines o en las

correas, los botines no deben usarse.

DESPUES DE SU USO

« Limpiar y secar los botines.

« Compruebe si se han producido debilidades o dafios.

« Guarde los botines de acuerdo con la descripcién en el sitio web y

debido a las pautas de seguridad.

ADVERTENCIA
Este producto Non-stop dogwear esta disefiado para ser utilizado

solo por perros.

Desafios y amenazas que pueden ocurrir al usar los botines:

+ El uso de los botines que no cumpla con las pautas de seguridad
podria causar lesiones.

* El uso de los botines podria causar problemas con la garra de lobo.

* Los botines solo deben usarse cuando se entrena o compite con
perros.

« Las lesiones pueden ocurrir cuando se usan incorrectamente. Ej.

botines demasiado sueltos o apretados.

« Los botines pueden ser tragados por el perro y por lo tanto causar
grandes lesiones en los intestinos.
+ El ajuste elastico no debe apretarse demasiado reduciendo el flujo

sanguineo del perro

VIDA UTIL Y REEMPLAZO

La vida util del producto depende principalmente del tipoy la
frecuencia de uso, asi como de las influencias externas. Algunos
factores que afectan la vida dtil no serén visibles, si no conoce la
historia y la exposicién del botin a factores ambientales y quimicos
(petréleo, aceites, lubricantes, acidos, etc.). Cuando se acerque
alos limites de durabilidad o, a més tardar, al final de la vida il
maxima indicada, el producto debe retirarse del uso. Consulte la

figura 3 para obtener una estimacion de la vida il de su producto.

BOTICKY

PRED POUZITIM
Pozorné si pre¢téte bezpe&nostni pokyny pro produkty Non-stop

dogwear.

Viechny druhy pouzivani produktt Non-stop dogwear v rozporu s
bezpe&nostnimi smérnicemi jsou nepfijatelné a mohou byt hrozbou

pro zivot a zdravi lidi a psa.

« Je nezbytné pouzit spravnou velikost, ktera dobte sedi.

- Ujistéte se, ze botigky nejsou poskozené.

- Ujistéte se, ze nedochazi k deformaci nebo oslabeni botigek.

- Ujistéte se, ze boty jsou suchg, &isté a nejsou viditelné opottebova-
né, vytahané nebo poskozené.

« Pred pouzitim se ujistéte, ze jsou véechny popruhy spravné piipev-
nény a sprévné nastaveny pro psa.

+ Pred kazdou vychazkou se psy se ujistéte, ze teplota nenf pili

i3 nizka.

vysokd nebo p

BEHEM POUZ{VANI

« Pokud je na botigkach zjisténa deformace, nebo jsou zjistény jiné
zévady na botach, boticky se nesmi pouzivat.

+ Pokud se na botikach nebo v popruhu objevi fezné nebo jiné

opotiebeni, botigky se nesmi pouzivat.

PO POUZITI
+ Boty oé&istéte a osuste.

+ Zkontrolujte, zda nedoslo k ngjakym opotiebenim nebo poskozeni

+ Botigky skladujte podle popisu na webu a podle bezpe&nostnich

pokynt.

VAROVANI

Tento Non-stop dogwear produkt pro psy je uréen pouze pro psy.

Vyzvy a hrozby, které se mohou vyskytnout pii pouivéni

botigek:

« Pouziti bot v rozporu s bezpe&nostnimi pokyny mize zptsobit
zranéni

+ Pouziti boticek miize zpiisobit problém s vigim drapem

« Botigky se pouzivaji pouze pfi tréninku nebo zavodech se psy

« Pfi nespravném pouziti napt. pfili§ volnych nebo ptilis tésnych
botigek muze dojit ke zranéni

« Pokud jsou botigky pouzivany k jinym Ggelam, ne ke kterym jsou
vyrobeny, méize dojit ke zranni

+ Boty mohou pfi nespravném pouziti zpisobit nedokrvent se viemi
jeho nasledky, v ultimatnim piipadé az nekrézy, i anémie.

« B&hani s botami v lese nebo po ledé mize vést ke zranéni

« Botigky nejsou navrzeny tak, aby chranily vés nebo vaseho psa pfi
lezeni nebo seskoku s padakem

* Boty se nesmi pouzivat na extrémnich povrsich (teplo, ostré
predméty atd.)

« Botigky se nesmi nosit, kdyz pes nevykonava zadnou &innost

« Botigky musi byt odstranény, jakmile aktivita skon&i

« Boticky se nesmi pouzivat, kdyz je pes po tréninku/soutézi zpét
vauté

« Botigky muze pes spolknout a zptsobit tak velké poranéni ve
strevech

+ Elasticky popruh nesmi byt pfili§ utazen, co snizuje pritok krve psa

ZIVOTNOST A VYMENA

Zivotnost vyrobku zévisi pfedevsim na druhu a &etnosti pouzivani a
také na vn&jsich vlivech. N&které faktory, které ovliviiuji zivotnost,
nebudou viditelné, pokud neznate historii a vystaveni postroje en-
vironmentdlnim a chemickym faktorim (ropa, oleje, maziva, kyseliny
atd.). Kdyz se piblizi limitdm trvanlivosti nebo nejpozdgji na konci
uvedené maximalni zivotnosti, musi byt vyrobek vyfazen z pouzivani.

Viz obrézek 3 pro odhad ivotnosti vaseho produktu.




